3010000122_31-H2015 148 x 210 mm

EH20j115

Colour Videophone Set

Q)
N

o)
i)
r- -
)
o)
>

Sada barevného videotelefonu

Sada farebného videotelefonu

O
F

Komplet kolorowego videodomofonu
Szines videotelefon készlet

Set barvnega video telefona

Komplet videotelefona u boji
Farbvideotelefon-Set

Habip konbopoBux gomo¢oHiB

Set videointerfon color

ar

Spalvoto vaizdo telefono rinkinys

<

Krasu videotalruna komplekts

q

www.emos.eu






E Colour Videophone Set H2015

Package Contents

- videomonitor 1 pc
- mounting frame for the videophone 1 pc
- door camera unit 1 pc
- mounting screws 6 pcs

Technical Description of Videomonitor
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Description:

1 speaker 5 monitor (image activation)
2 microphone 6 talk

3 menu 7 door lock control

4 intercom/gate opening (long press) 8 menu/movement in the menu
Installation

Choosing a Place for Installing the Monitor

Take into account the need for cables when choosing a place for installing the device. It is recommended that the device be
placed at eye level of the user.

Installation of Mounting Frame under the Videophone

Place the mount on the mounting spot, mark out the locations for mounting holes and drill them into the wall. Sufficient space
must remain in the centre of the mount for cables to the monitor (cable from the camera, power supply cable). Attach the
mount using screws; you can also add wall plugs.

Attaching Cables

Connect the camera to the monitor by plugging the cable into the prescribed terminals on both devices.

Suspending the Monitor

Gently press the monitor to the mount so that the protrusions lock into the oval openings at the rear of the monitor. Pushing
the monitor slightly downwards will fix it in place.

Connecting the Device to the Network

Connect the power cable to a network which meets the 230 V/50 Hz parameters of the device.



Video-doorkeeper Wiring Diagram
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Installation of the Door Unit

1. Remove the screw at the top and slide the station out of the aluminium hood.

2. Choose a suitable place for mounting and attach the hood.

3. Attach the connected door unit to the covering hood using the enclosed screws.
4.  Finally, mount the camera unit into the hood by reversing the removal procedure.
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Mounting the Door Unit onto Plaster

Apply a layer of silicone between the wall and the door unit which will prevent humidity from entering under the door unit.
The silicone should be applied on the top and the sides. The bottom side must be left clean to allow humid air from exiting the
area underneath the door unit.

Parameters of Interlinking Cables

For distances under 20 m, we recommend a quality UTP CAT.5 cable (optimally CAT.6).

At over 20 m, we recommend cable SYKFY 5x2x0.5, or 10x2x0.5. To achieve higher diameter, cables can be doubled or tripled.
The resulting diameter of the conductors is as shown in the table:



Conductor core diameter [mm] 0.5 0.65 0.8 1

Distance [m] 20 50 70 115

In the basic implementation, a coaxial cable is not required. Such a cable is only recommended for distances over 100 m.
For long ground cabling, you can use a telecommunication cable of category TCEPKPFLE.

Operation of the Device

- To ring the bell and call up the image on the videophone, press the button
on the door unit.

-To accept a call, press this button on the videophone. .

- To immediately call up the image from the door unit, press this button.
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-To send a signal to the electrical lock and gate, press these buttons. E]

- You can set gamma and image saturation as well as voice volume, ringtone volume and ringtone in the menu.

Device Maintenance

The device is low-maintenance. It is recommended, based on the state of the device, to occasionally wipe the device down
with a moistened cloth.

Warning!

Before cleaning, the device must be disconnected from power supply!

Safety Warning

- Do not place the videophone in the proximity of TV receivers or into environments with high temperature or humidity.
- Do not touch the TFT LCD display or the monitor by hand and do not disassemble the door unit.

- If sunlight shines directly into the lens of the door unit, the image on the videomonitor may become illegible.

- Do not subject the device to vibrations or falls.

FAQ

The device does not work

Check the cables and the connection of the power adapter to the network. If you extended the cable from the power adapter,
check that the polarity is correct. Measure the adapter with a multimeter. The output voltage on the connector should be 12
VDC (+/-1V).

The image/sound is not clear, the device does not ring

Remove the monitor or the door panel and connect it using a short cable to eliminate the possibility of a disrupted conductor
in the house.

Then check the image and sound settings (brightness, contrast, colour, volume).

The lens steams up

This occurs mainly during cold weather, where condensation occurs due to the temperature difference between the wall and
the door unit itself. If water condenses on the lens, we recommend thoroughly drying the unit and modifying the installation.
Spontaneous ringing

Spontaneous ringing is caused by moisture entering the camera. Water short-circuits the contacts on the lock switch and the
device will start ringing on its own. We recommend dismounting the door unit, drying it thoroughly and spraying it with water
repellent for electronics.



High-pitched noise (feedback)

The source of feedback is the scattering of output sound from the door unit. The sound scatters and is fed back into the micro-
phone, where it is further amplified.

Remove this problem by decreasing the microphone sensitivity and speaker volume.

In door units with adjustable elements, you can do this by turning the potentiometers.

The device does not open the lock

Check that the cabling is intact.

Measure the voltage on the lock terminals using a multimeter. The lock requires a voltage of
12V to trigger. If the value is lower, use stronger conductors for the lock control.

Sudden decrease in microphone sensitivity

Check the cleanliness of the microphone opening, or clean it gently with a thin, blunt object.
") Be careful not to damage the microphone!
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Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for infor-
mation about collection points. If the electronic devices would be disposed in landfill, dangerous substances may reach
groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.
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oA Sada barevného videotelefonu H2015

Obsah dodavky

- monitor 1ks
- montazni ramecek pro monitor 1ks
- dveini kamerova jednotka 1ks
- upevnovaci srouby 6 ks

Technicky popis monitoru
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Popis:
1 reproduktor 5 monitor (aktivace obrazu)
2 mikrofon 6 hovor
3 menu 7 ovladani dveiniho zamku
4 intercom/otevirani brany (dlouhy stisk) 8 menu/pohyb v menu
Instalace

Urceni mista instalace monitor

Zvolte misto na instalaci pfistroje i s ohledem na vedeni kabell. Doporucuje se umisténi pristroje cca ve vysce oci uZivatele.
Instalace montazniho ramecku pod videotelefon

Na misto montéze pfilozte drzék, naznacte si mista montaznich otvoru a vyvrtejte je. Uprostied drzaku je nutno vytvofit do-
statecné velky otvor pro privedeni kabelt k monitoru (kabel od kamery, kabel napajeciho zdroje). Pfipevnéte drzdk pomoci
Sroub, pfipadné pouzijte hmozdinky.



Pfipojeni kabelt

Dveini kamerovou jednotku pfipojte k monitoru kabelem, ktery na obou zafizenich zasurite do popsanych svorek.

Zavéseni monitoru

Monitor mirné pfitlacte k drzéku tak, aby vystupky zapadly do ovélnych dér na zadni strané. Mirnym zatlacenim monitoru
smérem dolil dojde k jeho upevnéni.

Zapojeni pristroje do sité

Privodni kabel zapojte do sité, kterd vyhovuje parametriim pfistroje 230 V/50 Hz.

Schéma zapojeni videovratného
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Zpuisob montaze dveini kamerové jednotky
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DEIELIN
Vysroubujte Sroub na horni strané a vysurite stanici z hlinikové stfisky.
Zvolte vhodné misto pro montéz a zde pfipevnéte kryci stiisku.
Pfipojenou dveini kamerovou jednotku pfiSroubujte pomoci pfilozenych Sroubd ke kryci stfisce.
Nakonec opa¢nym zplisobem jako pii demontazi upevnéte kamerovou jednotku do stfisky.
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Montaz dveini kamerové jednotky na omitce
Mezi zed'a dvefni kamerovou jednotku naneste vrstvu silikonu, kterd zamezi vnikani vihka. Silikon by mél byt na hornia bo¢nich
sténach. Spodni strana musi byt volna pro odchod vihkého vzduchu.

Parametry propojovaciho vedeni

Do vzdalenosti 20 m doporucujeme kvalitni kabel UTP CAT.5 (optimalné CAT.6).

Nad 20 m doporucujeme kabel SYKFY 5x2x0,5, ¢i 10x2x0,5. Pro dosazeni vétsiho prirezu se kabely zdvojuji, az ztrojuji.
Vysledny prirez vodica se Fidi tabulkou:

Pramér jadra vodice [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Vzdalenost [m] 20 50 70 115

V zadkladnim provedeni neni nutny koaxidlni kabel. Ten se doporucuje az nad vzdalenost 100 m.
Pro dlouhd zemni vedeni Ize pouzit telekomunikacni kabel kategorie TCEPKPFLE.

Obsluha zafizeni

- Pro zazvonéni a vyvolani obrazu na monitoru stisknéte tlacitko na dverni
kamerové jednotce.

-~
- Pro piijeti hovoru stisknéte na monitoru tlacitko @

- Pro okamzité vyvolani obrazu z dvefni kamerové jednotky stisknéte tlacitko

- Pro pfivedeni signalu pro elektricky zamek a branu stisknéte jedno z uve-
denych tlacitek.

- Nastaveni jasu a sytosti obrazu, stejné jako nastaveni hlasitosti hovoru, hlasitosti vyzvanéni a melodie provedte v menu.

Udrzba zatizeni

Monitor je nendroc¢ny na udrzbu. Doporucuje se obcas, podle stupné znecisténi pfistroje, otfit jej vihkym hadfikem.
Pozor!

Pristroj je nutno pred ciSténim uvést do beznapétového stavu odpojenim napajeni!

Bezpecnostni upozornéni

- Monitor neumistujte v blizkosti TV pfijimacd, nebo v prostredi s vysokou teplotou, ¢i vihkosti.

- Nedotykejte se rukou TFT LCD displeje, monitor, ani dveini kamerovou jednotku nerozebirejte.

- Pfi pfimém slunec¢nim svitu do objektivu dveini kamerové jednotky se obraz na videomonitoru miize stat necitelnym.
- Pristroj nevystavujte vibracim a paddm.
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FAQ

Zafizeni nefunguje

Zkontrolujte kabelové vedeni a zapojeni zdroje do sité. Pokud kabel ze zdroje prodluzujete, zkontrolujte spravnou polaritu.
Zdroj zméite multimetrem. Hodnota vystupniho napéti na konektoru je 12V DC (+/- 1V).

Zafizeni nema cisty obraz/zvuk, nezvoni

Monitor, ¢i dveini panel svéste a propojte kratkym kabelem pro vylouceni preruseni vodice v domé.

Déle zkontrolujte nastaveni parametr(i obrazu a zvuku (jas, kontrast, barvu, hlasitost).

Objektiv se rosi

K tomuto jevu dochazi zejména v chladném obdobi, kdy ke kondenzaci dochazi vlivem rozdilu teplot mezi zdi a samotnou
dveini stanici. V pfipadé kondenzace doporucujeme diikladné stanici vysusit a provést tpravu instalace.

Samovolné vyzvanéni



Samovolné vyzvanéni zpUsobuje vniknuti vihkosti do kamery.Voda zkratuje kontakty spinace zdmku a pfistroj zvoni samovolné.
Doporucujeme odmontovat dveini stanici, diikladné ji vysusit a nastiikat vodoodpudivym lakem na elektroniku.

Piskani (zpétna vazba)
Zdrojem zpétné vazby je tfisténi vystupujiciho zvuku dveini kamerové jednotky. Zvuk se vraci do mikrofonu, kde se déle zesiluje.
Odstranéni tohoto jevu Ize provést snizenim citlivosti mikrofonu a hlasitosti reproduktoru monitoru.

U dvefnich stanic, které maji nastavitelné ¢leny, Ize toto nastavit pootocenim potenciometrd.
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Neotevira zamek

Prekontrolujte celistvost vedeni.

Pomoci multimetru zméfte napéti na svorkach zamku. Zdmek potiebuje pro spousténi napéti
12V. Pokud je tato hodnota nizsi, doporucujeme pouZzit silnéjsi vodice pro ovladani zamku.
Nahly pokles citlivosti mikrofonu

Zkontrolujte ¢istotu otvoru pro mikrofon, piipadné jej tenkym tupym predmétem lehce

procistéte.

Pfi neopatrném postupu hrozi poskozeni mikrofonu!

aktualniinformace o sbérnych mistech kontaktujte mistni dfady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach
odpadku, nebezpeéné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat

ﬁ Nevyhazujte elektrické spotfebice jako netfidény komundlni odpad, pouzijte sbérnd mista tfidéného odpadu. Pro
|

vase zdravi.

m Sada farebného videotelefonu H2015

Obsah dodavky

- videomonitor 1ks
- montazny ramcek pre videotelefén 1ks
- dverna kamerova jednotka 1ks
- upevnovacie skrutky 6 ks

Technicky popis videomonitoru
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Popis:
1 reproduktor
2 mikrofén
3 menu

4 intercon/ otvéranie brany (dIhé stlacenie)

Instalacia

Urcenie miesta instalacie monitoru
Zvolte miesto na instalaciu pristroja aj s ohfadom na vedenie kablov. Umiestnenie pristroja sa odpotuca cca vo vyske oci pouzivatela.

Instalacia montazneho raméeka pod videotelefén
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monitor (aktivacia obrazu)
hovor

ovladanie dverného zamku
menu/pohyb v menu



Na miesto montaze prilozte drziak a naznacte si miesta montaznych otvorov a vyvitajte ich. Uprostred drZiaku je nutné vytvorit
dostatocne velky otvor pre privedenie kédblov k monitoru

(kdbel od kamery, kébel napéjacieho zdroja). Pripevnite drziak pomocou skrutiek, pripadne pouzite hmozdinky.

Pripojenie kablov

Kameru pripojite k monitoru kdblom, ktory na oboch zariadeniach zasuniete do popisanych svoriek.

Zavesenie monitora

Monitor mierne pritla¢ime k drziaku tak, aby vystupky zapadli do ovélnych dier na zadnej strane monitora. Miernym zatlacenim
monitoru smerom nadol dojde k jeho upevneniu.

Zapojenie pristroja do siete

Privodny kébel zapojte do siete, ktord vyhovuje parametrom pristroja 230 V/50 Hz.

Schéma zapojenia videovratnika
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Spodsob montaze dvernej stanice
1. Vyskrutkujte skrutku na hornej strane a vysurite stanicu z hlinikovej striesky.
2. Zvolte vhodné miesto pre montdaz a tu pripevnite kryciu striesku.
3. Pripojent dvernt jednotku priskrutkujte pomocou priloZenych skrutiek ku krycej strieske.
4. Nakoniec opac¢nym sposobom ako pri demontézi upevnite kamerovu jednotku do striesky.

Montaz dvernej stanice na omietke

Medzi stenu a dvernu stanicu naneste vrstvu silikénu, ktord zamedzi vnikaniu vlhka pod dvernu stanicu. Silikon by mal byt na
hornej a bo¢nych stenach. Spodna musi byt volna pre odchod vihkého vzduchu z priestoru pod dvernou stanicou.

Parametre prepojovacieho vedenia

Do vzdialenosti 20 m odportcame kvalitny kdbel UTP CAT.5 (optimalne CAT.6).

Nad 20 m odporucame kabel SYKFY 5x2x0,5, alebo 10x2x0,5. Pre dosiahnutie vacsieho prierezu sa kable zdvojuju, az ztrojuji.
Vysledny prierez vodicov sa riadi tabulkou:

Priemer jadra vodica [mm] 0,5 0,65 038 1

Vzdilenost [m] 20 50 70 115

V zékladnom prevedeni nie je nutny koaxialny kabel. Ten sa odporuca az nad vzdialenost 100 m.
Pre dlhé zemné vedenia mozno pouzit telekomunikacny kabel kategorie TCEPKPFLE.



Obsluha zariadeni

- Pre zazvonenie a vyvolanie obrazu na videoteleféne z dvernej stanice stlacte
tlacidlo na dvernej stanici.

~
- Pre prijatie hovoru stla¢te na videotelefone tlacidlo. @

- Pre okam?zité vyvolanie obrazu z dvernej stanice stlacte tlacidlo. .

- Pre privedenie signalu pre elektricky zamok a branu stla¢te tlacidlo. EO]

- Nastavenie jasu a sytosti obrazu, rovnako ako nastavenie hlasitosti hovoru, hlasitosti vyzvanania a melddie vykonajte v menu.

Udrzba zariadenia

Monitor je nendrocny na udrzbu. Odporuca sa obcas, podla stupiia znecistenia pristroja, utriet ho vlhkou handrickou.
Pozor!

Pristroj je nutné pred ¢istenim uviest do beznapitového stavu odpojenim sietového privodu zo siete!

Bezpecnostné upozornenie

- Videotelefén neumiestiujte v blizkosti TV prijimacov, alebo v prostredi s vysokou teplotou, ¢i vihkostou.

- Nedotykajte sa rukou TFT LCD displeja, monitora, ani dvernu stanicu nerozoberajte.

- Pri priamom slne¢nom svite do objektivu dvernej stanice sa obraz na videomonitore moéze stat necitatelnym.
- Pristroj nevystavujte vibraciam a padom.
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FAQ

Zariadenie nefunguje

Skontrolujte kdblové vedenia a zapojenia zdroja do siete. Ak kdbel zo zdroja predlzujete, skontrolujte spravnu polaritu. Zdroj
zmerajte multimetrom. Hodnota vystupného napétia na konektore je

12VDC (+/-1V).

Zariadenie nema cisty obraz/zvuk, nezvoni

Monitor, ¢i dverny panel zveste a prepojte kratkym kédblom pre vylucenie prerusenia vodic¢a v dome.

Dalej skontrolujte nastavenie parametrov obrazu a zvuku (jas, kontrast, farbu, hlasitost).

Objektiv sa rosi

K tomuto javu dochadza najméa v chladnom obdobi, kedy ku kondenzacii dochédza vplyvom rozdielu teplét medzi stenou a
samotnou dvernou stanicou. V pripade kondenzacie odporicame dékladne stanicu vysusit a urobit Gpravu instalacie.
Samovolné zvonenie

Samovolné zvonenie sposobuje vniknutiu vihkosti do kamery. Voda skratuje kontakty spinaca zamku a pristroj zvoni samovolne.
Odporuc¢ame odmontovat dvernu stanicu, dokladne ju vysusit a nastriekat vodoodpudivym lakom na elektroniku.

Piskanie (spatna viazba)

Zdrojom spatnej vézby je triestenie vystupujiceho zvuku dvernej stanice. Zvuk sa roztriesti a vracia sa do mikrofénu, kde sa
dalej zosilnuje.

Odstranenie tohto javu mozno vykonat znizenim citlivosti mikrofénu a hlasitosti reproduktora.

U dvernych stanic, ktoré maju nastavitelné cleny, je mozné toto nastavit pootocenim potenciometrov.



Neotvara zamok
Prekontrolujte celistvost vedenia.
Pomocou multimetra zmerajte napatie na svorkach zamku. Zéamok potrebuje pre spustanie
napatie 12 V. Ak je tato hodnota nizsia, odpori¢ame pouZit silnejsie vodice pre ovladanie
zamku.
Nahly pokles citlivosti mikrofénu

") Skontrolujte ¢istotu otvoru pre mikrofén, pripadne ho tenkym tupym predmetom lahko
precistite.
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aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne drady. Pokial su elektrické spotrebice ulozené na
skladkach odpadkov, nebezpecné latky moézu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca

ﬁ Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta triedeného odpadu. Pre
N 3 poskodzovat vase zdravie.

4B Komplet kolorowego videodomofonu H2015

Zawartos¢ opakowania

- videomonitor 1 szt.
- ramka montazowa do videodomofonu 1 szt.
- kaseta wejsciowa z kamera 1 szt.
- $Sruby mocujace 6 szt.

Opis techniczny videomonitora
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Opis:
1 gtosnik 5 monitor (wkaczenie obrazu)
2 mikrofon 6 rozmowa
3 menu 7 sterowanie zamkiem w drzwiach
4 intercom/otwieranie bramy (dtugie nacisniecie) 8 menu/nawigacja w menu
Instalacja

Wybor miejsca do instalacji monitora

Miejsce do instalacji urzadzenia wybieramy z uwzglednieniem mozliwosci wykonania instalacji. Zaleca sie umiesci¢ urzadzenie
na wysokosci oczu uzytkownika.

Instalacja ramki montazowej pod videodomofon

W miejscu montazu przyktadamy uchwyt, zaznaczamy miejsca otworéw montazowych i wiercimy je. W srodku uchwytu trzeba
wywierci¢ otwdr wystarczajacy na przeprowadzenie przewodéw do monitora (przewoéd od kamery i od zasilacza). Uchwyt
przymocowujemy za pomoca $rub, ewentualnie korzystamy z kotkéw rozporowych.

Podlaczenie przewodéw

Kamere podigczamy do monitora przewodem, ktéry na obu korncach wtaczamy do opisanych gniazdek.



Zamocowanie monitora

Monitor lekko dociskamy do uchwytu tak, aby zaczepy trafity w owalne otwory znajdujace sie na tylnej czesci monitora. Lekkie
przesuniecie monitora w dét powoduje jego zamocowanie.

Podlaczenie urzadzenia do sieci

Przewéd zasilajacy podtaczamy do sieci, ktéra odpowiada parametrom urzadzenia 230 V/50 Hz.

Schemat podtaczenia videodomofonu
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PECEIN
Odkrecamy srube w gérnej czesci i wysuwamy kasete z aluminiowej ostony.
Wybieramy odpowiednie miejsce do montazu i przykrecamy ostone.
Podtaczong kasete wejsciowa przykrecamy za pomoca dostarczonych wkretéw do ostony aluminiowe;j.
Potem w odwrotny sposéb, niz przy demontazu mocujemy kasete z kamera w ostonie aluminiowe;j.

Montaz kasety wejsciowej na tynku

Miedzy $ciane, a kasete wejsciowa nanosimy warstwe silikonu, ktéra zapobiega przenikaniu wilgoci pod kasete z kamera. Sili-
kon powinien by¢ na gérze i na $ciankach bocznych. D6t musi by¢ otwarty, aby wilgotne powietrze mogto odptywa¢ ponizej
kasety wejsciowej.
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Parametry podtaczanej instalacji

Do odlegtosci 20 m zalecamy dobrej jakosci przewéd UTP CAT.5 (optymalnie CAT.6).

Dla ponad 20 m zalecamy przewdd SYKFY 5x2x0,5, lub10x2x0,5. Aby osiggnac wieksze przekroje, poszczegélne zyly faczy sie
réwnolegle po dwie albo trzy razem.

Przy doborze przekroju przewoddw nalezy sie kierowac tabela:

Przekroj zyty przewodu [mm] 0,5 0,65 0,8 1
Odlegtosc[m] 20 50 70 115

W wykonaniu podstawowym przewdd koncentryczny nie jest konieczny. Zaleca sie go dopiero przy odlegtosciach przekrac-
zajacych 100 m.
Do dtugich instalacji ziemnych mozna zastosowac kabel telekomunikacyjny kategorii TCEPKPFLE.

Obstuga urzadzenia

- Aby zadzwoni¢ i wyswietli¢ obraz na ekranie videodomofonu nalezy nacisnaé¢
przycisk w kasecie wejsciowej przy drzwiach

- Aby odebra¢ rozmowe naciskamy przycisk na videodomofonie

- Aby chwilowo wyswietli¢ obraz z kamery wejsciowej naciskamy przycisk
- Aby uruchomic¢ wejsciowy zamek elektryczny albo naped bramy naciskamy E]
przycisk

- Ustawienie jasnosci i nasycenia obrazu podobnie, jak ustawienie gtosnosci rozmowy, melodyijki i jej gtosnosci, wykonuje
sie w menu.

Konserwacja urzadzenia

Monitor nie wymaga specjalnej konserwacji. Od czasu do czasu i zgodnie ze stopniem zabrudzenia urzadzenia, zaleca sie
oczyszczenie go wilgotna Sciereczka.

Uwaga!

Urzadzenie przed czyszczeniem trzeba wylaczy¢ spod napiecia przez odlaczenie przewodu zasilajacego!

Ostrzezenia bezpieczenstwa

- Videodomofonu nie umieszczamy w poblizu odbiornikéw TV albo w miejscu o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.

- Nie dotykamy reka wyswietlacza TFT LCD, monitora, ani nie rozbieramy kasety wejsciowe;j.

- Przy bezposrednim $wietle stonecznym padajacym na obiektyw kasety wejsciowej, obraz na videomonitorze moze sie sta¢
nieczytelny.

- Urzadzenia nie narazamy na wstrzasy i mozliwos¢ upadku.
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FAQ

Urzadzenie nie dziata

Kontrolujemy instalacje i podtaczenie zasilacza do sieci. Jezeli przedtuzamy przewdd od zasilacza, to pamietajmy o zachowaniu
poprawnej polaryzacji. Zasilacz sprawdzamy multimetrem. Wartos¢ napiecia wyjsciowego na konektorze wynosi 12V DC (+/-1V).
Urzadzenie ma zaklécenia obrazu/dzwieku, nie dzwoni

Monitor albo kasete wejsciowa nalezy zdjac i podtaczyc krotkim przewodem, aby wykluczy¢ mozliwosé przerwy w przewodach
w domu.

Nastepnie kontrolujemy ustawienia parametréw obrazu i dZwieku (jasno$¢, kontrast, nasycenie kolordw, site gtosu).



Na obiektywie kondensuje sie¢ para wodna

Do tego zjawiska dochodzi przede wszystkim w chtodniejszym czasie, kiedy para wodna kondensuje pod wptywem réznicy
temperatur pomiedzy $ciang i sama kaseta wejsciowa. W przypadku kondensacji zalecamy staranne wysuszenie kasety i zain-
stalowanie jej w lepszym miejscu.

Samoczynne dzwonienie

Samoczynne dzwonienie moze spowodowac na przykfad wilgo¢, ktéra przedostata sie do kamery. Woda moze zewrzec¢ styki
przycisku przy drzwiach i domofon sam zadzwoni. Zalecamy zdemontowac kasete wejsciowa, starannie jg wysuszy¢ i spryskac¢
jej wnetrze lakierem do urzadzen elektronicznych, ktéry wypiera wode.

Piski interferencyjne (sprzezenia)

Zrédtem tego sprzezenia zwrotnego sa dzwieki wydobywajace sie z gtosnika w kasecie przy drzwiach wejsciowych. Dzwiek
rozprasza sie trafia do mikrofonu, a stad do wzmacniacza i z powrotem do gtosnika, itp. To zjawisko usuwa sie zmniejszajac
czutos¢ mikrofonu i zmniejszajac gtosnos¢ gtosnika.

W kasetach wejsciowych wyposazonych w elementy do regulacji, wykonuje sie to za pomocg potencjometréw.

Nie otwiera si¢ zamek

Sprawdzamy ciagto$¢ instalacji.

Zapomoca multimetru mierzymy napiecie na zaciskach zamka. Zamek do wigczenia wymaga
napiecia 12 V. Jezeli ta wartosc jest mniejsza, to konieczne jest zastosowanie grubszych
przewodéw do sterowania zamka.

Nagly spadek czutosci mikrofonu

Sprawdzamy czysto$¢ otworéw do mikrofonu, ewentualnie oczyszczamy je cienkim i tepym

;‘) przedmiotem.
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/ = (? Przy nieostroznym dziataniu istnieje mozliwo$¢ uszkodzenia mikrofonu!
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oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznegoi elektryczne-
go, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki

ﬁ Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
I niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

m Szines videotelefon készlet H2015

A csomag tartalma

- videomonitor 1db
- rogzitkeret a videotelefonhoz 1db
- ajtora szerelheté kameraegység 1db
- rogzitécsavarok 6db

A videomonitor miiszaki leirasa
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Leiras:
1 hangszéro 5 monitor (képaktivalas)
2 mikrofon 6 beszéd
3 meni 7 ajtézarvezérlés
4 kaputelefon/kapunyitas (hosszan megnyomva) 8 menii/navigalas a meniiben



Felszerelés

A monitor helyének kivalasztasa

A késziilék felszerelési helyének kivalasztasakor vegye figyelembe, hogy kébelekre lehet sziikség. Javasoljuk, hogy a késziiléket
szemmagassagban helyezze el.

A rogzitokeret felszerelése a videotelefon mogé

Helyezze a tartot a kivalasztott helyre, és azt sablonként hasznalva jeldlje be a csavarok helyét a lyukakon keresztiil, majd furjon
lyukakat a falba. Ugyeljen arra, hogy a tarté kézepén elegendé hely maradjon a monitor kabeleinek (kamerakébel, tipvezeték).
Csavarok segitségével rogzitse a tartét; hasznalhat tipliket is.

A kébelek bekdtése

Csatlakoztassa a kamerat a monitorhoz gy, hogy 0sszekéti a két késziilék megjeldlt csatlakozoit.

A monitor felakasztasa

Ovatosan nyomja a monitort a tartdra, hogy a biitykei belepattanjanak a monitor hatuljan Iévé, ovalis mélyedésekbe. Ezutan
tolja a monitort kissé lefelé a rogzitéshez.

A késziilék halozati csatlakoztatasa

A tapvezetéket 230 V/50 Hz-es elektromos hal6zathoz kell csatlakoztatni.

Videoportas bekotési abra
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Tavolitsa el a fels6 csavart, és csusztassa ki a dokkolét az aluminium védétetébol.
Vélasszon egy megfelel6 helyet, és rogzitse oda a védétetst.
Rogzitse a bekotott ajtora szerelhetd egységet a védétetéhdz a mellékelt csavarok segitségével.

4. Végll rogzitse a kameraegységet a védétetdbe, ehhez hajtsa végre az eltavolitasi eljaras 1épéseit forditott sorrendben.
Ajtéra szerelhet6 egység felszerelése vakolatra
Vigyen fel egy réteg szilikont a fal és az ajtéra szerelhet6 egység kozé, amely megakadalyozza, hogy nedvesség keriiljon az ajtéra
szerelhetd egység mogé. A szilikont felllre és az oldalakra vigye fel. Az alsé oldal maradjon szabadon, hogy a nedves levegé
eltdvozhasson az ajtéra szerelhet6 egység mogiil.
Az 6sszekotd kdbelek paraméterei
20 m alatti tévolsagnal UTP CAT.5 kdbel haszndlata ajanlott (optimalis esetben CAT.6).
20 m feletti tavolsagnal SYKFY 5x2x0,5 vagy 10x2x0,5 kabelek hasznalata javasolt. Nagyobb atmérét érhet el, ha a kabeleket
duplan vagy triplan huzza be.
A kdbelek végleges &tmérdinek tablazata:

wn =

Kabelmag atméréje [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Tavolsag [m] 20 50 70 115

Egyszerl beszerelés esetén koaxidlis kabelre nincs sziikség. Koaxialis kdbelt csak 100 m tavolség felett érdemes hasznalni.
Nagy tavolsagon fold alatt vezetett kabel esetén javasoljuk TCEPKPFLE kategdriaju kommunikacios kabel hasznalatat.

A késziilék miikodése

- A csengd megszolaltatasahoz és a videotelefon képének megjelenitéséhez
nyomja meg az ajtéra rogzitett egység gombjat.
~

- A hivas fogadasahoz nyomja meg a videotelefon gombjat. @

- Ugyanezzel a gombbal azonnal megjelenitheti az ajtéra szerelt egység
kamerajanak képét.

- Ezekkel a gombokkal kiildhet jelet a kapunak vagy az elektromos zarnak. E]

- Elvégezheti a gamma-korrekciot, a kép szinarnyalatanak beallitasat, a beszéd- és jelzéshangerd szabalyozasat, valamint
a dallam kivélasztasat a meniben.

A késziilék karbantartasa

A késziilék nem igényel folyamatos karbantartést. Javasoljuk, hogy a késziilék allapotatol fliggéen idénként tordlje le egy
nedves ronggyal.

Figyelem!

Tisztitas el6tt a késziiléket ki kell htizni az elektromos halézatbél!

Biztonsagi figyelmeztetés

- Ne helyezze a videotelefont TV-antennak/bemenetek kozelébe vagy magas hémérsékletii/pératartalmu kornyezetbe!

- Ne érjen hozza puszta kézzel a TFT LCD kijelz6h6z vagy a monitorhoz, és ne probalja szétszerelni az ajtéra rogzitett egységet!
- Ha a napfény kozvetlenl a lencsébe vilagit, a videomonitor képe kivehetetlenné valhat.

- Ovja a késziiléket a razkodasoktol és titédésekts!

R N1 e [T
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A késziilék nem miikodik

Ellendrizze a kdbeleket és azadapter elektromos csatlakozésat. Ha az adapterhez hosszabbitét hasznalt, ellendrizze, hogy azt j6 polari-
tassal csatlakoztatta-e. Ellendrizze az adaptert fesziiltségmeérdvel. A csatlakozé kimenetifesziiltségének 12V DC (+/- 1V)-nak kell lennie.
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A kép/hang nem tiszta, a késziilék nem szol
Vegye le a képerny6t vagy az ajtéra szerelt panelt, és egy rovid vezetékkel csatlakoztassa, hogy kizérja annak a lehetéségét,
hogy a vételt megzavarja egy hibés vezeték a hazban.
Ezutén ellendrizze a kép- és hangbeallitasokat (fényerd, kontraszt, szin, hangerd).
A lencse beparasodik
Ez dltaldban hideg id&jaras esetén kovetkezik be. A fal és az ajtora szerelt egység kozotti hémérséklet-kiulonbség miatt kicsa-
poddoé para okozza. Ha viz csapodik ki a lencsén, javasoljuk, hogy alaposan széritsa meg az egységet, és valtoztasson az eredeti
telepitésen.
Ok nélkiili csengés
A cseng6 ok nélkll megszolalhat, ha a kamerat nedvesség éri. A viz rovidre zérja a zar kapcsoléjanak csatlakozoit, és a csengd
magatol megszolal. Javasoljuk, hogy szerelje le az ajtordl az egységet, alaposan szaritsa meg, és fujja le elektronikus eszk6z6khoz
valé vizlepergetd spray-vel.
Tal magas hang (gerjedés)
A gerjedést az ajtdra szerelt egység kimeneti hangjanak akusztikai szordsa okozza. A sz6r6d6 hangot a mikrofon visszavezeti
és felerGsiti.
A gerjedés megsziintetéséhez csokkentse a mikrofon érzékenységét és a hangszdéré hangerejét.
A szabélyozégombokkal ellatott beltéri egységek esetében elegendé a potenciométert elforgatni.
— A késziilék nem nyitja a zarat
Ellenérizze a kdbelek épségét.
Ellendrizze a zar csatlakozoit feszlltségmérével. A zar mikodtetéséhez 12 V fesziltségre
van sziikség. Ha a fesziiltség ennél alacsonyabb, erésebb vezetékekre van sziikség a zar
vezérléséhez.
A mikrofon érzékenysége hirtelen cs6kken
Ellenérizze a mikrofonnyilas tisztasagat, vagy évatosan tisztitsa meg egy vékony, tompa
") végl eszkozzel.

® ®
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/ =0 :(?l' @ Vigyazzon, nehogy megrongélja a mikrofont!
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Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes héztartési hulladék kozé, hasznélja a szelektiv hulladékgyjté helyeket.

A gytijtéhelyekre vonatkozé aktudlis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos készulékek a

hulladéktérolokba keriilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba
N és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

n Set barvnega video telefona H2015

Vsebina pakiranja

- video zaslon 1 kom
- montazni okvir za video telefon 1 kom
- vratna enota kamere 1 kom
- pritrdilni vijaki 6 kom

Tehni¢ni opis video zaslona
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Opis:
1

zvocnik 5 zaslon (aktiviranje slike)
2 mikrofon 6 govor
3 meni 7 upravljanje vratne kljucavnice
4 intercon/odpiranje vrat (dolg pritisk) 8 meni/premikanje v meniju
Namestitev

Dolocitev mesta za namestitev zaslona

Mesto za namestitev naprava izberite tudi glede na kabelsko napeljavo. Namestitev naprave svetujemo cca v visini oci uporabnika.
Namestitev montaZnega okvira pod video telefon

Na mesto namestitve prilozite nosilec in oznacite mesta montaznih odprtin ter jih izvrtajte. Na sredini nosilca je treba narediti
zadosti veliko odprtino za dovod kablov k zaslonu (kabel od kamere, kabel napajalnega vira). Nosilec pritrdite s pomocjo vijakov,
oziroma uporabite zidne vlozke.

Prikljucitev kablov

Kamero na zaslon prikljucite s kablom, ki ga na obeh koncih naprav vtaknemo v opisane sponke.

Obesenje zaslona

Zaslon rahlo pritisnemo na nosilec tako, da jezicki zaskocijo v ovalne odprtine na zadnji strani zaslona. Z rahlim pritiskom zaslona
navzdol pride do fiksiranja le-tega.

Prikljucitev naprave na omrezje

Omrezni kabel prikljucite na omrezje, ki ustreza parametrom naprave 230 V/50 Hz.

Shema prikljucitve video domofon

®

~

09eem -

e 2\

O ® (IO Ommmy  ®
——J

A B

5 EL1]

v eamera

0O O
® (I (I
) N
|

caveamen




Nacin namestitve vatne postaje
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Vijak na zgornji strani odvijte in postajo potegnite ven iz aluminijaste stresice.
Izberite primerno mesto za namestitev in zascitno stresico pritrdite tu.
Prikljuceno vratno enoto privijte s pomocjo prilozenih vijakov na zas¢itno stresico.
4., Na koncu z obratnim postopkom kot pri demontazi enoto kamere pritrdite v stresico.
Namestitev vratne enote na omet
Med steno in vratno postajo nanesite sloj silikona, ki prepreci pronicanje vlage pod vratno postajo. Silikon mora biti na gornji
in stranskih stenah. Spodnja mora biti prosta za odvajanje vlaznega zraka iz prostora pod vratno postajo.

Parametri povezovalne napeljave

Do razdalje 20 m priporo¢amo kakovostni kabel UTP CAT.5 (optimalno CAT.6).

Cez 20 m priporo¢amo kabel SYKFY 5x2x0,5, ali 10x2x0,5. Za doseganje ve¢jega preseka so kabli dvakratni ali trikratni.
Kon¢ni presek vodnikov je dolocen v tabeli:

Presek jedra vodnika [mm] 0,5 0,65 0,8 1
Razdalja [m] 20 50 70 115

V osnovni izvedbi koaksialni kabel ni potreben. Priporoca se za razdaljo ¢ez 100 m.
Za dolge zemeljske napeljave se lahko uporabi telekomunikacijski kabel kategorije TCEPKPFLE.

Upravljanje naprave

- Za zvonjenje in priklic slike na video telefonu iz vratne postaje pritisnite na
tipko na vratni postaji.

~
- Za sprejem govora pritisnite na video telefonu na tipko @

wn =

- Za takoj3niji priklic slike iz vratne postaje pritisnite na tipko .

- Za dovajanje signala za elektri¢no klju¢avnico in vrata pritisnite na tipko. EO]

- Nastavitev jasnosti in nasi¢enosti slike, enako kot nastavitev glasnosti govora, glasnosti zvonjenja in melodije izvedite v meniju.

Vzdrzevanje naprave

Zaslon ni zahteven za vzdrzevanje. Svetujemo, da ga vsake toliko ¢asa, odvisno od stopnje umazanosti naprave, obrisete z
vlazno krpo.

Pozor!

Napravo je pred cis¢enjem treba preklopiti v breznapetostno stanje z izkljucitvijo omreznega kabla z omrezja!

Varnostno opozorilo
- Video telefona ne namescajte v blizini TV sprejemnikov, ali v okolju z visoko temperaturo ali vlago.
- TFT LCD zaslona se ne dotikajte z roko, zaslona, niti vratne postaje ne razstavljajte.
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- Pri neposrednem son¢nem sevanju v objektiv vratne postaje lahko slika na video zaslonu postane necitljiva.
- Naprave ne izpostavljajte vibracijam in padcem.

FAQ
Naprava ne deluje
Preverite kabelsko napeljavo in prikljucitev vira na omrezje. Ce kabel od vira podaljiujete, preverite pravilno polarnost. Vir
izmerite z multimetrom. Vrednost izhodne napetosti na prikljucku je 12V DC (+/- 1 V).
Naprava nima diste slike/zvoka, ne zvoni
Zaslon, ali vratno enoto snemite in povezite s kratkim kablom, da se izkljuci prekinitev vodnika v hisi.
Dalje preverite nastavitev parametrov slike in zvoka (jasnost, kontrast, barvo, glasnost).
Objektiv se rosi
Do tega pojava prihaja predvsem v hladnem obdobju, ko prihaja do kondenzacije zaradi razlike temperatur med steno in vratno
postajo. V primeru kondenzacije svetujemo, da se postaja temeljito posusi in izvede sprememba namestitve.
Samovoljno zvonjenje
Samovoljno zvonjenje povzroca predor vlage v kamero. Voda povzroci kratek stik na kontaktih stikala klju¢avnice in naprava
samovoljno zvoni. Svetujemo, da vratno postajo odstranite, temeljito jo posusite in zascitite s hidrofobnim lakom za elektroniku.
Piskanje (odbojni signal)
Vir odbojnega signala je drobljenje izhodnega zvoka vratne postaje. Zvok se zdrobi in se vraca v mikrofon, kjer se naprej povecuje.
Odstranitev tega pojava se lahko izvede z znizanjem obcutljivosti mikrofona in glasnosti zvo¢nika.
Pri vratnih postajah, ki imajo nastavljive ¢lenke, je to mozno nastaviti z zasukom potenciometrov.

O Kljucavnica se ne odpira
Preverite celovitost napeljave.
S pomocjo multimetra izmerite napetost na kontaktih kljucavnice. Klju¢avnica potrebuje
za zagon napetost 12 V. Ce je ta vrednost niZja, svetujemo, da se za upravljanje klju¢avnice
uporabi debelejsi vodnik.
Nagel padec obcutljivosti mikrofona

® ® ‘) Preverite cistoco odprtine za mikrofon, ¢e je potrebno, jo rahlo ocistite s tankim topim
=9 (?' predmetom.
/ ’—. (*. @ Pri neprevidnem ravnanju obstaja nevarnost poskodovanja mikrofona!

® ®

Elektricnih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta locenih odpadkov. Za
aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na odlagali¢ih
odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

i
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1t 11:7.] Komplet videotelefona u boji H2015

Sadrzaj pakiranja

- videomonitor 1 kom
- okvir za ugradnju videotelefona 1 kom
— jedinica kamere za vrata 1 kom
— pricvrsni vijci 6 komada

Tehnicki opis videomonitora
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Opis:
1 zvunik 5 monitor (aktivacija slike)
2 mikrofon 6 govor
3 izbornik 7 upravljanje bravom vrata
4 interkom/otvaranje vrata (dugi pritisak) 8 izbornik/kretanje unutar izbornika
Ugradnja

Odabir mjesta za postavljanje monitora

Imajte na umu da su vam potrebni i kabeli prilikom odabira mjesta za ugradnju uredaja. Preporucuje se postavljanje uredaja
u visini ociju korisnika.

Postavljanje okvira za ugradnju ispod videotelefona

Postavite nosa¢ ne mjesto ugradnje, oznacite mjesta za rupe za ugradnju i izbusite ih u zidu. Na sredini nosaca treba ostati
dovoljno mjesta za kabele i monito (kabel od kamere, kabel napajanja). Pri¢vrstite nosac vijcima. MoZete dodati i usadnice.
Prikljucivanje kabela

Povezite kameru s monitorom priklju¢ivanjem kabela u predvidene terminale na oba uredaja.

Vjesanje monitora

Lagano pritisnite monitor na nosa¢ tako da se utori zabrave u ovalnim otvorima na straznjem dijelu monitora. Monitor ¢e
laganim pritiskanjem ¢vrsto sjesti na svoje mjesto.

Povezivanje uredaja s mrezom

Na mrezu prikljucite strujni kabel koji udovoljava parametrima 230 V/50 Hz uredaja.
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Elektricka shema videoportafona
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1. Uklonite vijak na vrhu i klizno pomaknite stanicu i izvadite je iz aluminijskog otvora.
2. Odaberite prikladno mjesto za ugradnju i pri¢vric¢enje otvora.
3. Pric¢vrstite priklju¢enu jedinicu za vrata na otvor s poklopcem pomocu prilozenih vijaka.

4. Na kraju postavite kameru u otvor rabeci postupak obrnut od uklanjanja.

Montaza jedinice za vrata na gips

Nanesite sloj silikona izmedu zida i jedinice za vrata koji ¢e sprijeciti prodiranje vlage ispod jedinice za vrata. Silikon treba nanijeti
na vrh i bo¢no. Donji dio treba ostati Cist kako bi vlazan zrak mogao izlaziti ispod jedinice za vrata.

Parametri spojnih kabela

Za udaljenosti manje od 20 m preporucujemo kvalitetni kabel UTP CAT.5 (optimalno CAT.6).
Za udaljenosti vece od 20 m preporucujemo kabel SYKFY 5x2x0,5 ili 10x2x0,5. Za postizanje ve¢eg promjera kabeli se mogu

poduplati ili utrostruciti.

Tako dobiven promjer vodi¢a odgovara vrijednostima prikazanim u tablici:

Promjer jezgre vodi¢a [mm]

0,5

0,65

0,38

Udaljenost [m]

20 50

70

115
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U osnovnoj konfiguraciju koaksijalni kabel nije nuzan. Takav se kabel preporucuje samo za udaljenosti ve¢e od 100 m.
Za dulje provodenje po tlu moZete upotrijebiti telekomunikacijski kabel kategorije TCEPKPFLE.

Rad uredaja

- Da biste pozvonili i pozvali sliku na videotelefonu, pritisnite tipku na
jedinici za vrata.

- Ovu tipku na videotelefonu pritisnite kako biste prihvatili poziv. @

- Ovu tipku pritisnite ako Zelite odmah pozvati sliku s jedinice za vrata.

- Ove gumbe pritisnite za slanje signala elektri¢noj bravi i vratima. EO]

—Gama vrijednostizasicenost slike, jednako kao jacinu zvuka glava, zvonjavu i melodije zvona, mozete prilagodavati u izborniku.

Odrzavanje uredaja

Uredaju je potrebno malo odrzavanja. Ovisno o stanju uredaja, preporucuje se povremeno brisanje uredaja vlaznom krpom.
Upozorenje!

Prije ¢is¢enja uredaj treba iskljuciti s napajanja!

Sigurnosno upozorenje

- Ne postavljajte videotelefon u blizinu TV prijemnika ili na mjestima s visokom temperaturom i visokim udjelom vlage.

- Ne dodirujte rukom TFT LCD zaslon ili monitor i nemojte rastavljati jedinicu za vrata.

— Ako sunceva svjetlost udara izravno u objektiv jedinice za vrata, slika na videomonitoru moze postati necitka.

-Ne izlazite uredaj vibracijama i ne bacajte ga.

" 1 NI e 1 [°

Cesto postavljana pitanja

Uredaj ne radi

Provjerite kabele i priklju¢ivanje strujnog adaptera na mrezu. Ako ste produljili kanal koji ide iz strujnog adaptera, provjerite je
li polaritet ispravan. lzmjerite adapter multimetrom. Izlazni napon priklju¢nice treba biti 12V DC (+/- 1V).

Slika/zvuk nisu jasni, uredaj ne zvoni

Uklonite monitor ili jedinicu za vrata i prikljucite je pomocu kratkog kabela kako biste uklonili moguc¢nost prekida na vodi¢u u kuci.
Zatim provjerite postavke slike i zvuka (svjetlina, kontrast, boja, glasnoca).

Objektiv se zamagljuje

To se uglavnom desava za hladnog vremena, kada se stvara kondenzacija uslijed temperaturne razlike izmedu zida i same jedinice
za vrata. Ako se stvori kondenzacija na objektivu, preporuc¢ujemo temeljito suenje jedinice i izmjenu instalacije.

Spontana zvonjava

Spontanu zvonjavu uzrokuje vlaga koja ulazi u kameru. Voda dovodi do kratkog spoja na kontaktima na prekidacu brave i uredaj
zapocinje sam od sebe zvoniti. Preporuc¢ujemo rastavljanje jedinice za vrata, njeno temeljito susenje i prskanje repelentom za
elektroniku.

Jaka buka (povratna)

Izvor te buke je rasprsivanje izlaznog zvuka jedinice za vrata. Zvuk se raspriuje i vrac¢a nazad u mikrofon gdje se dodatno pojacava.
Ovaj problem uklonite smanjivanjem osjetljivosti mikrofona i glasnoce zvuénika.

Na jedinicama za vrata s prilagodljivim elementima to mozZete uciniti okretanjem potenciometara.

24



Uredaj ne otvara bravu

Provjerite jesu li kabeli neosteceni.

Multimetrom izmjerite napon na terminalima brave. Bravi za aktivaciju treba napon od 12

V. Ako je vrijednost manja, upotrijebite jace vodice za kontrolu brave.

Naglo smanjenje osjetljivosti mikrofona

Provjerite ¢isto¢u otvora mikrofona ili ga njezno odistite tankim i tupim predmetom.
") Budite oprezni kako ne biste ostetili mikrofon!
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Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada.
Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze
na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

1<

m Farbvideotelefon-Set H2015

Lieferumfang

- Videomonitor 1%
- Montagerahmen fur das Videotelefon 1%
- Kameraeinheit fur die Tiir 1%
- Befestigungsschrauben 6 St

Technische Beschreibung des Videomonitors
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Beschreibung:
1 Lautsprecher 5 Monitor (Aktivierung des Bildschirms)
2 Mikrofon 6 Gesprach
3 Meni 7 Bedienung des Tirschlosses
4 Gegensprechanlage/Tor 6ffnen (lange Betatigung) 8 Meni/Bewegung im Meni
Installation

Festlegung des Installationsortes fiir den Monitor

Wahlen Sie den Ort zur Installation des Gerdtes auch unter Berlicksichtigung des Kabelverlaufs aus. Es wird empfohlen, das
Geréat ungefahr in Augenhdhe des Benutzers zu installieren.

Installation des Montagerahmens unter dem Videotelefon

Halten Sie die Halterung an der Montagestelle an und markieren Sie die Montageéffnungen, welche Sie anschlieBend bohren.
In der Mitte der Halterung ist eine ausreichend groBe Offnung fiir die Kabelzuleitungen zum Monitor zu errichten (Kabel von
der Kamera sowie Kabel von der Versorgungsquelle). Befestigen Sie die Halterung mit Schrauben beziehungsweise mit Diibeln.
Kabelanschluss

SchlieBen Sie die Kamera mit dem Kabel an den Monitor an, welches Sie bei beiden Geréten in die beschriebenen An-
schlussklemmen stecken.
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Aufhingen des Monitors

Driicken Sie den Monitor leicht an den Halter, damit Laschen in ovale Offnungen auf der Monitorriickseite einrasten. Die
Befestigung des Monitors erfolgt, indem dieser leicht nach unten gedriickt wird.

Anschluss des Gerates ans Netz

SchlieBen Sie das Versorgungskabel an das Netz an, welches den Gerdteparametern von 230 V/50 Hz entspricht.

Schaltschema der Tiirvideoanlage
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Montageanleitung fiir die Tiirstation
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Drehen Sie die Schraube auf der Oberseite heraus und ziehen Sie die Station aus dem Aluminiumdach.

Wahlen Sie einen geeigneten Montageort aus und befestigen Sie hier das Schutzdach.
Schrauben Sie die angeschlossene Tureinheit mit den beigefligten Schrauben an das Schutzdach.
. Zum Schluss befestigen Sie die Kameraeinheit in umgekehrter Reihenfolge im Dach.

Aufputzmontage der Tiirstation

Tragen Sie eine Silikonschicht zwischen die Wand und die Turstation, um das Einringen der Feuchtigkeit unter die Tirstation
zu vermeiden. Silikon sollte seitlich und oben angebracht werden. Die Unterseite muss frei bleiben, damit feuchte Luft unter
der Station ablften kann.
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Parameter der Verbindungsleitung

Bis zu einer Entfernung von 20 m wird ein hochwertiges UTP CAT.5 Kabel empfohlen (optimal ist CAT.6).

Bei Giber 20 m empfehlen wir ein SYKFY-Kabel 5x2x0,5 oder 10x2x0,5. Um einen gréeren Querschnitt zu erzielen, werden die
Kabel verdoppelt bis verdreifacht.

Der finale Leiterquerschnitt richtet sich nach folgender Tabelle:

Leiterkern-Durchschnitt [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Entfernung [m] 20 50 70 115

In der Grundausfiihrung ist kein Koaxialkabel erforderlich. Dieses wird erst bei einer Entfernung von tiber 100 m empfohlen.
Fur die langen Erdungsleitungen sind die Telekommunikationskabel der Kategorie TCEPKPFLE zu verwenden.

Bedienung der Anlage

- Zum Klingeln und Auslésen der Anzeige von der Tiirstation auf dem Video-
telefon betatigen Sie die Taste auf der Turstation.

- Zur Annahme des Gesprachs betatigen Sie auf dem Videotelefon die Taste @

- Zum sofortigen Auslésen der Anzeige von der Turstation betatigen Sie die
Taste

- Zur Signalzufiihrung fir das elektrische Schloss und Tor betatigen Sie die E]
Taste.

- Die Einstellung der Helligkeit und Farbsattigung erfolgt ebenso wie die Einstellung der Gesprachslautstarke und Klingellaut-
starke und der Melodie im Menii.

Wartung der Anlage

Der Monitor ist wartungsarm. Es wird empfohlen, diesen je nach Verunreinigungsgrad des Geréts von Zeit zu Zeit mit einem
feuchten Lappen zu reinigen.

Achtung!

Vor der Reinigung ist das Gerat durch Trennung der Netzzuleitung vom Netz in den spannungsfreien Zustand zu
versetzen!

Sicherheitshinweise

- Installieren Sie das Videotelefon nicht in der Nahe von TV-Empfangern oder in einer Umgebung mit einer hohen Temperatur
bzw. Feuchtigkeit.

- Beriihren Sie nicht das,,TFT LCD"-Display mit der Hand und nehmen Sie weder den Monitor noch die Tiirstation auseinander.
- Direkte Sonneneinstrahlung auf das Objektiv der Tiirstation kann dazu fiihren, dass das Bild auf dem Videomonitor nicht zu erkenneniist.
- Schiitzen Sie das Gerat vor Vibrationen und lassen Sie es nicht herunterfallen.

r? Y : ‘\ ‘c i \\

FAQ

Gerit funktioniert nicht

Kontrollieren Sie die Kabelfiihrung und den Anschluss an das Stromnetz. Falls Sie das Kabel von der Stromquelle aus verlangern,
kontrollieren Sie die richtige Polaritdt. Messen Sie die Stromquelle mit einem Multimeter. Der Wert der Ausgangsspannung fiir
den Verbindungsstecker betragt 12V DC (+/- 1 V).

Das Gerit hat kein sauberes Bild/keinen sauberen Ton, klingelt nicht

Senken Sie den Monitor oder den Tiirpanel ab und schliefen Sie es mit einem kurzen Kabel an, damit die Stérung der Leitung
im Haus behoben ist.

Des Weiteren kontrollieren Sie die Einstellung der Bildparameter und des Tones (Helligkeit, Kontrast, Farbe, Lautstarke).
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Objektiv ist bespriiht

Zu dieser Erscheinung kommt es besonders in kiihlen Jahreszeiten, wenn es zu einer Kondensierung durch den Einfluss der
Temperaturunterschiede zwischen der Wand und der einzelnen Turstation kommt. Im Falle einer Kondensierung empfehlen
wir, griindlich die Station abzutrocknen und eine Reparaturinstallation durchzufiihren.

Selbsttatiger Anruf

Ein selbsttatiger Anruf entsteht durch die Bildung von Feuchtigkeit in der Kamera. Das Wasser verkiirzt die Kontakte des
Schlossschalters und das Gerat klingelt selbsttétig. Wir empfehlen, die Turstation abzumontieren, sie griindlich abzutrocknen
und sie mit einem Wasser abweisenden Lack fiir Elektronik zu bespriihen.

Pfeifen (Riickkopplung)

Die Quelle einer Riickkopplung ist die Zersplitterung des Ausgangstones der Tiirstation. Der Ton zersplittert und kehrt zum
Mikrofon zurtick, wo er weiter ausgegeben wird.

Die Beseitigung dieser Erscheinung lésst sich durch die Senkung der Empfindlichkeit des Mikrofones und der Lautstarke des
Lautsprechers beseitigen.

Bei Tirstationen, die einstellbare Bestandteile haben, lasst sich dies durch das Drehen des Potentiometers einstellen.
g Das Schloss 6ffnet sich nicht

Uberpriifen Sie die Leitung auf Fehler.

Mithilfe eines Multimeters messen Sie die Stromspannung an den Klemmen des Schlosses. Das
Schloss bendtigt zum Starten eine 12V-Stromspannung. Falls dieser Wert kleiner ist, empfehlen
wir, eine starkere Leitung furr die Bedienung des Schlosses zu verwenden.

Plotzlicher Abfall der Empfindlichkeit des Mikrofones

® ® ") Kontrollieren Sie die Sauberkeit der Mikrofon6ffnung. Eventuell reinigen Sie sie mit einem
=0 (y dunnen, stumpfen Gegenstand.
_/’—. (*. @ Bei einem unvorsichtigen Vorgehen droht die Beschadigung des Mikrofones!

® ®

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall bzw. Mill
benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behérden in
Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Miilldeponien gelagert werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grundwasser
mmmm  cinsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben.
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m Ha6ip konbopoBux gomodonis H2017

KoMnoHeHTn nocTtaBkKu

- BileoMoHiTOp 1wr
- MOHTaXHa pamMKa Ana BifeotenedoHy Twr
- IBEpHa KaMepoBa OAVNHULA Twr
- TBUHTU ANA 3aKPinieHHsA 6 Wt

TexHiuHe onncaHHA BigeoMOHiIiTOpYy
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OnuncaHHA:
1 puHamik 5 MOHITOp (aKkTVBaLisa 306paxeHHs)
2 MiKpodoH 6 po3moBa
3 MmeHi0 7 KepyBaHHA IBEPHMM 3aMKOM
4 intercon/BigKpPUTTA BOPIT (AOBLUNI HATUCK) 8 MeHI0/pyX B MEHIO
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YcTraHoBKa

Bu MicuA ycr MOHiTOpa

BrbepiTb Micue AnA yCTaHOBKM NPUCTPOIO BPaxoByloun BeAeHHA Kabena. PeKoMeHAYeTbCA, Wob NpucTpiin 6yB po3milLeHunit
NpnBIM3HO Ha BMCOTI PiBHA OYell KOpUCTyBaYa.

YcTaHOBKa MOHTa)KHOI pamKu nig aomodoHa

Ha micui ycTaHOBKM NpuKnagitbaepak i no3Hauitb cobi MicLiA MOHTaXHVX OTBOPIB i iX NpocBepaniTh. MocepeaunHi Aepxaka,
HeobXiAHO 3p0obUTY AOCUTbL BEINKMIA OTBIP, ANA NiABeAeHHA KabeniB 1o MOHITOpa (kabenb Bif Kamepw, Kabenb X1BNEHHS).
MpuKpiniT Aepkak 3a LOMOMOroIo rBUHTIB, NPU HaliMi BUKopUCTaiTe gobens.

MigknioueHHs Kabensa

Kamepy nigkntoyitb o0 MOHiTOpa Kabenem, KOTpuid 3 060X NPUCTPOAX BCTaBUTE B MO3HAUEHI KNemu.

KpinneHHa moHiTopa

MoHiTop akypaTHO NPWXMITb O AepKaka TaK, o6 BUCTYNI BNNCANNCA B OBasIbHi OTBOPW Ha 3afjHili CTOPOHI MOHiTOpa. Jlerko
HaTUCHYBLUW MOHITOP NO HanpaBneHHIO BHK3 NOro 3akpinure.

MigKnoYeHHA NPUCTPOIO A0 Mepexi

MpuBiAHMI Kabenb NiaKNOYITL A0 eneKTpomepexi, KoTpa Bianosiaae napameTpam npuctpoio 230 B/50 Iy

CxeMma nigKA4YeHHA BigeocTopoxKa
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Cnoci6 MOHTaXy ABepHOI cTaHLii
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BiAKpYTiTb rBUHT Ha BEPXHIil CTOPOHI i BUCYHbTE CTaHLIilo 3 aItOMiHIEBOro NOKPUTTA.

BrbepiTb BinoBiaHe Micue ANA yCTaHOBKY | TaM 3aKpiniTh Lie NOKPUTTA.

MigKNIOYEeHNI ABEPHUIA NPUCTPIN NPUTBUHTITh, 3@ AONOMOrOI0 A0AAHVX B YNAKOBLi FBUHTIB 0 3aXUCHOIO NOKPUTTA.

. | HapewTi NPOTUNEXHUM CMOCOBOM HiXK NPW AEMOHTYBaHHI, NPUKPINiTb 6/10K Kamepu A0 3aXMCHOTO NOKPUTTA

MoHTax [lomodoHiB no wryKaTypui

Mix cTiHOIO | JOMOPOHOM HaHECITb LIap CUNIKOHY, AKIIA 3anobirae NOTPanIAHHIO BONOrocTi Nig AoModOoH. CUnikoH NoBMHEH 6yTu
Ha BepXHil i 6iuHil1 CTOPOHI. HXXHA cCTopoHa NoBMHHA By T BiNlbHOIO ANA BiATOKY BONIOrOro NoBiTpsA 3 NpocTopy Nia AOMOGOHOM.

MapameTpwn cnony4yHnoro

[lo BiAcTaHi 20 M, peKOMEHAYEMO BUCOKOAKICHMIA Kabenb UTP CAT.5 (onTumanbHo CAT.6). Mpwu Bigaani 6inbww Hixk 20 m
pekomeHayeMo Kabenb SYKFY 5x2x0,5 abo 10x2x0,5. [na focArHeHH:A 6inbLUoro nonepeyHoro nepepisy kabeni nofBoooTLCA
HaBiTb MOTPOIOIOTbCA.

PesynbraTti nepepisy kabenis BU3HauaOTbCA TabnuLeto:

HwN =

LiameTp cepeauHmn Kabena [mm] 0,5 0,65 08 1

Bigaanob [m] 20 50 70 115

[insa opuriHanbHOI KOHCTPYKLIT He NOTPIBHO KoaKcianbHNil Kabenb. Moro pekoMeHAYETMO BUKOPUCTOBYBATM KOAM BiACTaHb
6inbua 100 m.
[ina poBroro npoknaaaHHA Kabento nia 3emnelo MOXNMBO BUKOPUCTATU TeNekoMyHikauiiHui Kabenb kateropii TCEPKPFLE.

Dornap 3a o6nagHaHHAM

- LLlo6 Nof3BOHUTY Ta BUKNMKATW 306paxeHHs Ha AOMODOHI 3 BEPHOT CTaHLii,
HaTUCHITb KHOMKY, L0 3HaXOAWNTbCA Ha ABEPHIl CTaHLji.

- [1nA BifNOBIAi Ha BUKMMK, HATUCHITb KHOMKY Ha BifeopoHi

~
- [Insi MUTTEBOTO BUKIINKY 306PaXKeHHA 3 4BEPHOT CTaHL|ii CTUCHITb KHOMKY
- inA ninBeAeHHs cUrHany Ao eNeKTPUYHOIO 3aMKa | BOPIT, HATUCHITb KHOMKY. EO]

- HanawTtyBaHHA ACKPaBOCTI i HACUUYEHOCTi 306paXKeHHA, TaKOX | HanalTyBaHHA MYYHOCTI MOBW, FYYHOCTI f13BiHKa | menopii,
perynioiite B MeHIO.

Dornag 3a o6nagHaHHAM

MoHiTop npocTuii B 06CyroByBaHHi. PekomeHAY€ETbCA, WO6 Yac Bif Yacy, BiANOBIAHO CTYNeHA NOro 3abpyAHEHHA, NPOTMPaTH
110ro BOJIOrOk0 raHuipKoio.

YBara!

Mepepn ounweHHAM NPUCTPIN cNif BigKNounTY Big nam,aTi, yBLIN gKepeno HA Big mepexi!
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3axogu 6e3nekn

- lomodOH He po3milyiiTe Mopyy TeNneBi3opis abo B cepefoBuLLi 3 BUCOKO TemrnepaTypolo i BONOTiICTIO.

- He Topkaiiteca pykoto TFT LCD gucnnes, MoHiTopa, He po36uparite ABepHY CTaHLto.

- Konu npame coHAYHE NPOMIHHA CBITUTb B 06'€KTVB ABEPHOT CTaHLi, 306paxeHHs Ha BifieoeKpaHi MoXe 6yTu He YiTKUM.
- MpucTpint He nipgasaiiTe BibpaLii Ta f6anTe WO6 BiH He BNaB.

3 CLINI 1 I\

FAQ

MpucTpilt He npauloe

MepeBipTe NpoknazaKy kabenis i NiAKNIOYEHHA [JXXepena XK1BNeHHA o enekTpomMepexi. AKLo Kabenb Bif fxKepena NojoBXKyeTe,
nepe.ipTe NpaBubHY NONAPHICTb. [XKepeno }KMBeHHA BUMIpATe MynbTUMeTPOM. [apameTpu BUXiAHOT HAaNpPyr Ha KOHEKTOPY
12 B nocTiiiHoro ctpymy (+/- 1 B).

MpucTpiit He Mae YncTe 306paXKeHHA/3BYK, He A3BOHNTb

MoHiTop abo iBepHyY NaHenb NOBicbTe i 3,€4HalTe KOPOTKMM Kabeniem o6 NepekoHaTCsA Yn He 06ipBaHUiA NPOBIL B OYANHKY.
MoTim nepeBipTe HanalTyBaHHA MapameTpiB 306paXXeHHsA i 3BYKY (ACKPaBiCTb, KOHTPACT, KOMIp, MyUYHICTb)

06'eKTUB OPOLUYETbCSA

Lle yacTilwe Bcboro 6yBae B XONOAHY NOPY POKY, KONU BifbyBaeTbCA KOHAEHCALiA i3-3a BNMBY Pi3HOI TeMnepaTypy MiX CTiIHOWO
i camoto ABEPHOIO CTaHLi€l0. Y BUNaaKy KOHAEHCaLii peKoMeHAYEMO CTaHLil0 peTesibHO BUCYLLTY i 3HOBY i BigperynioBaTy.
CamoBinbHe A3BOHIHHA

CaMoBifnbHe A3BOHIHHSA BUKJIMKAE NPOHNKHEHHA BONOTY B Kamepy. 13-3a Boan pobuTbcA KOPOoTKe 3aMMKaHHA BMMKava 3aMKa
i NPUCTPIil 43BOHWTb CaMOBINbHO. PEKOMEeHAYEMO BULANUTY ABEPHY CTaHLii, peTenbHO 1i NpocywnTy i Ha Hel Habpuaratu
BOAOBIALWITOBXYBaNIbHWI 3aCib ANA eneKTPoHiKu

MuckoT (3BOPOTHMIN 3B'A30K)

[>kepenom 3BOPOTHOIO 3B'A3KY € PO3NiTaHHA BXILHOrO 3BYKY 1BEPHOI CTaHLii. 3ByK PO3MiTAETbCA | NOBEPTAETHCA O MIKPOPOHa,
fie NoTiM MOCUIIIOETLCA.

YCyHyTU Lie ABNLLE MOXHa 33 PaxXyHOK 3HVXKEHHA Yy TIMBOCTI MiKpOdOHa i 3ByK B AMHaMIKa.

Y [BEPHIX CTaHLii, AKi MaloTb peryniboBaHi e1eMeHTH, Lie MOXHa HanaluTyBaTi MOBOPOTOM MOTeHLioMeTpa.

g He BigKpuBa€eTbCa 3aMOK

MepesipTe WinicHiCTb ynpaBniHHA.

3a gonomoroto My/fbTUMETPa BUMIpATe Hanpyry Ha Knemax 3aMKy. 3aMoK AnA nycky
notpebye Hanpyry 12 B. fIKWo Lji napameTpu MeHLLi, PEKOMEHAYEMO BMKOPUCTOBYBATM
TOBCTILWi Kabeni AfiA KepyBaHHSA 3aMKOM.

PanToBe nagiHHA uyTNMBOCTI MiKpodoHa

MepesipTe uncToTy OTBOPY ANA MIKpOdOHa, abO TOHKUM TyNMM NPeaMEeTOM Oro 3nerka
NPOYNCTITb.

Lle po6iTb 06epexxHo, o6 HemoLWwKoANTN MiIKPOHOH!

X .

——

® ®

BigxofiB. 3a akTyanbHotw iHbopMmaLieo Npo micua 36opy 3BepTanTech A0 YCTAHOB 3a MiCLLeM NPOXMBaHHA. AKLLO
€NeKTPUYHI NPUCTOPOI PO3MiLLeHi Ha MiCLAX 3 BifxoAamu, To Hebe3neuHi pe4oBMHN MOXYTb MPOHUKATU A0 Nifi3eMHNX

ﬁ He BUKMayiiTe eNeKTPUYHi NPUCTPOI K HECOPTOBaHi KOMYHasbHi BiAXOAW, KOPUCTYNTECh MiCLIAAMU 360pY KOMYHaNbHUX
EE Bof i AiCTaTMCb A0 Xap4oBOro 06iry Ta MOLIKOAXYBaTY Balle 3[OPOB's.
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m Set videointerfon color H20157

Continutul pachetului

- ecran video 1 buc
- rama de montaj pentru videointerfon 1 buc
- unitate video de usa 1 buc
- suruburi de fixare 6 buc

Descrierea tehnica a ecranului video
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Descriere:
1 difuzor 5 ecran (activarea imaginii)
2 microfon 6 convorbire
3 meniu 7 comanda yalei de usa
4 intercon/deschiderea portii (apdsare lungd) 8 meniu/navigare in meniu
Instalarea

Stabilirea locului de instalare a ecranului

Alegeti locul de instalare a aparatului, avand in vedere si amplasarea cablurilor. Se recomanda amplasarea aparatului la cca
inaltimea ochilor utilizatorului.

Instalarea ramei de montaj sub videointerfon

La locul montajului amplasati suportul si marcati locul pentru gaurile de montaj si executati-le. La mijlocul suportului trebuie
executata o deschizatura destul de mare pentru aducerea cablurilor la ecran (cablul de la camera, cablul sursei de alimentare).
Fixati suportul cu ajutorul suruburilor, eventual folositi dibluri.

Conectarea cablurilor

Conectati camera la ecran cu cablul, pe care il glisati pe ambele dispozitive in bornele marcate.

Fixarea ecranului

Ecranul il presdm usor spre suport, astfel incat proeminentele s intre in deschizéturile ovale pe partea din spate a ecranului.
Fixarea ecranului o finalizam prin glisarea fina a acestuia in jos.

Conectarea aparatului la retea

Cablul de alimentare il conectati la reteaua corespunzatoare parametrilor aparatului 230 V/50 Hz.
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Schema de conectare a videointerfonului
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Modul de montare a statiei de usa

140-170cm
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1. Desfaceti surubul pe partea de sus si glisati statia din carcasa de aluminiu.
2. Alegeti locul optim pentru montare si fixati aici acoperisul de protectie.
3. Unitatea de usa o fixati cu ajutorul suruburilor anexate la acoperisul de protectie.

4. Infinal, in ordine inversd decat la demontare, fixati camera de luat vederi in acoperis.

Montajul Unitatii de usa pe tencuiala

Intre perete si statia de usa aplicati un strat de silicon, care impiedica patrunderea umezelii sub statia de us. Siliconul ar trebui sa
fie pe partea de sus si peretii laterali. Partea de jos ar trebui sa fie libera pentru iesirea aerului umed din spatiul sub statia de usa.

Parametrii liniei de interconectare

Pana la distanta de 20 m recomandam cablu UTP CAT.5 de calitate (optim CAT.6).
Peste 20 m recomandam cablu SYKFY 5x2x0,5, ori 10x2x0,5. Pentru obtinerea unei sectiuni mai mari cablurile se dubleazs,

chiar tripleaza.
Sectiunea rezultatd a conductoarelor este redata in tabel:

Diametrul miezului conductorului [mm]

0,5

0,65

0,8

Distanta [m]

20

50

70

115
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In executia de bazé nu este necesar cablu coaxial. Acesta se recomanda la distanta de peste 100 m.
Pentru conductoare la sol lungi se poate folosi cablu de telecomunicatii categoria TCEPKPFLE.

Deservirea dispozitivului

- Pentru apel si aparitia imaginii pe videointerfon din statia de usa, apasati
butonul pe statia de usa.

-~
- Pentru preluarea convorbirii apasati pe videointerfon butonul

- Pentru aparitia imediata a imaginii din statia de usa apasati butonul m

- Pentru transmisia semnalului la yala electricd ori poarta apasati butonul EO]

- Setarea luminozitatii si a contrastului imaginii, la fel ca reglarea volumului convorbirii, apelului si melodiei le efectuati in meniu.

intretinerea dispozitivului

Ecranul nu este pretentios la intretinere. Se recomandd stergerea ocazionald a aparatului cu o carpa umeda, conform gradului
de murdarie.

Atentie!

Inainte de curatare aparatul trebuie scos de sub tensiune prin deconectarea alimentarii de la retea!

Avertizare de siguranta

- Nu amplasati videointerfonul in apropierea receptoarelor TV, sau in mediul cu temperatura ori umiditate ridicata.
- Nu atingeti ecranul TFT LCD cu mana, nu dezmembrati ecranul nici statia de usa.

- La lumina solaré directd in obiectivul statiei de usd imaginea pe ecranul video poate deveni ilizibila.

- Nu expuneti aparatul la vibratii si izbituri.

T ) \
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FAQ

Dispozitivul nu functioneaza

Verificati cablul de alimentare si conectarea sursei la retea. Daca prelungiti cablul de la sursa, verificati polaritatea corecta.
Mdsurati sursa cu multimetru. Valoarea tensiunii de iesire pe conector este de 12V DC (+/- 1 V).

Dispozitivul nu are imagine/sunet clar, nu suna

Ecranul sau panoul de us il rabatati si conectati cu un cablu scurt pentru eliminarea intreruperii conductorului in locuinta. in
continuare verificati setarea parametrilor imaginii si sunetului (luminozitate, contrast, culoare, volum).

Obiectivul se abureste

Acest fenomen intervine mai ales in perioada racoroasd, cand are loc condensarea sub influenta diferentei de temperatura intre
perete si statia de usd ca atare. In cazul condensérii recomanddm uscarea completd a statiei si modificarea instalatiei.

Sunet spontan

Sunetul spontan este cauzat de patrunderea umezelii in camera. Apa scurtcircuiteaza contactele releului yalei si aparatul suna
spontan. Recomanddm demontarea statiei de usd, uscarea completa si pulverizarea cu lac antiacvatic pe electronica.

Piuit (ecou)

Sursa ecoului este fragmentarea sunetului de iesire a statiei de usa. Sunetul se fragmenteaza si revine la microfon, unde
se amplifica in continuare. Eliminarea acestui fenomen se poate efectua prin reducerea sensibilitatii microfonului si vo-
lumului difuzorului. La statiile de usa, care au elemente reglabile, aceasta se poare realiza prin rotirea potentiometrului.
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Nu se deschide yala

Verificati integritatea instalatiei.

Cu ajutorul multimetrului masurati tensiunea pe clemele yalei. Pentru activare yala necesita
otensiune de 12V. Dacd aceasta valoare este mai mica, recomandam folosirea conductorului
mai gros pentru deschiderea yalei.

Scaderea inopinata a sensibilitatii microfonului

° ° ") Verificati curdtenia deschizaturii pentru microfon, eventual il curatati usor cu un obiect subtire

=0 (? si neascutit. Procedand cu neatentie riscati deteriorarea microfonului!
_//'. (*. @ Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele

locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele
® ® periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand
— sanatatea si confortul dumneavoastra.

He BMKMAYIiTe eNeKTPUYHI NPUCTPOT AK HECOPTOBAHI KOMyHabHi BiIXOAW, KOPUCTYTEC MICLIAMM 360PY KOMYHaNIbHUX
BiAXOAIB. 3a aKTyanbHO iHPopMaLli€lo Npo MicLa 360py 3BepTaniTech [O YCTaHOB 3a MiCLieM NPOXMBaHHA. AKLLO
€/1eKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MiLLEH] Ha MiCLIAX 3 BiAXOAaMMU, TO Hebe3MneuHi peYoBMHM MOXKYTb MPOHMKATW A0 NiA3EMHUX
BOJ i licTaTUCb 10 XapyoBOro o6iry Ta NOWKOAKyBaT Balle 3[OPOB'A.

(Rl Spalvoto vaizdo telefono rinkinys

B 1

Komplekto turinys

- vaizdo ekranas 1vnt.
- vaizdo telefono tvirtinimo rémas 1vnt.
- dury kameros blokas 1vnt.
— tvirtinimo sraigtai 6 vnt.

Techninis vaizdo ekrano apraSsymas

7 N

LEILs

< \—umm

— Y -
Aprasymas:
1 garsiakalbis 5 ekranas (vaizdo aktyvinimas)
2 mikrofonas 6 kalbéti
3 meniu 7 dury uzrakto valdymas
4 telefonspyné / varty atidarymas (ilgas paspaudimas) 8 meniu/judéjimas meniu
Montavimas

Ekrano montavimo vietos pasirinkimas

Atsizvelkite j laidy poreikj jrenginiui sumontuoti. Rekomenduojama jrenginj montuoti naudotojo akiy lygyje.

Montavimo rémelio po vaizdo telefonu tvirtinimas

Laikiklj pridékite numatytoje montavimo vietoje, pazymeékite sienoje grezimo skyliy vietas ir jas iSgrezkite. Laikiklio centre turi
likti pakankamai vietos ekrano kabeliams (kabeliui i$ vaizdo kameros, maitinimo laidui). Laikiklj pritvirtinkite sraigtais; taip pat
galite naudoti nailoninius kaiscius.

Kabeliy prijungimas

Prijunkite vaizdo kamera prie ekrano, kabelj prijungdami prie atitinkamy prievady abiejuose jrenginiuose.
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Ekrano pakabinimas

Svelniai jspauskite ekrang j laikiklj, kad i$siki$usios dalys uzsifiksuoty ovaliose angose ekrano galinéje dalyje. Ekrana lengvai
truktelékite Zemyn, kad jis uzsifiksuoty reikiamoje padétyje.

Irenginio prijungimas prie tinklo

Maitinimo laida prijunkite prie tinklo, atitinkancio jrenginio parametrus (230 V/50 Hz).

Vaizdo telefono elektrinés dalies sujungimo schema
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Dury bloko montavimas
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PECEIN
ISsukite vir§uje esantj varztelj ir pastumkite stotj i$ aliuminio gaubto.
Pasirinkite tinkama montavimo vieta ir pritvirtinkite gaubta.
Pateiktais sraigtais prijungta dury bloka pritvirtinkite prie gaubto.
4. Galiausiai pritvirtinkite kameros bloka prie gaubto atvirkstine nuémimui procedura.
Dury bloko tvirtinimas prie gipso
Uztepkite silikono sluoksnj tarp sienos ir dury bloko, kad nepatekty drégmés po dury bloku. Silikonas turéty bati uzteptas virsuje
ir Sonuose. Apacioje turi bati paliktas tarpas, kad drégnas oras galéty pasisalinti.
Jungiamyjy kabeliy parametrai
Atstumams iki 20 m rekomenduojame naudoti UTP CAT.5 kokybés kabelj (CAT.6 yra optimalus).

wn =
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Didesniems nei 20 m atstumams mes rekomenduojame kabelj SYKFY 5x2x0,5 arba 10x2x0,5. Norint uztikrinti didesnj skersmenj,
kabeliai gali bati sudvigubinti arba sutrigubinti.
Gaunamas laidininko skersmuo pateikiamas lenteléje:

Laidininko Serdies skersmuo [mm] 0,5 0,65 0,8 1

Atstumas [m] 20 50 70 115

Iprastam montavimui bendraasio kabelio naudoti nebatina. Toks kabelis rekomenduojamas esant didesniems kaip 100 m
atstumams.
llgiems jzemintiems kabeliams galite naudoti TCEPKPFLE kategorijos komunikacijy kabelius.

Irenginio veikimas

- Norédami paskambinti ar iSkviesti vaizda ekrane, paspauskite dury bloko
mygtuka.

~
- Jei norite priimti skambutj, paspauskite 3j vaizdo telefono mygtuka. @

- Norédamiiskart iskviesti dury bloko kameros vaizdg, paspauskite §j mygtuka. .

- Norédami siysti signala elektriniam uzraktui ir vartams, paspauskite §j
mygtuka.

- Galite nustatyti spalvy gama ir vaizdo ryskuma, taip pat balso ir melodijos skambéjimo garsuma ir tong meniu.

Irenginio prieziara

|renginiui nereikalinga didelé priezidra. Atsizvelgiant j jrenginio bukle, rekomenduojama retkar¢iais jrenginj nuvalyti drégna
Sluoste.

Ispéjimas!

Prie$ valyma jrenginj batina atjungti nuo maitinimo tinklo!

Saugos jspéjimas

- Vaizdo telefono nestatykite 3alia televizijos imtuvy arba aplinkoje, kurioje yra auksta temperatara ir dréegmé.

— Nelieskite TFT skystujy kristaly ekrano arba jprasto ekrano rankomis, nebandykite isardyti dury bloko.

— Jei saulés 3viesa 3viecia tiesiai j dury bloko objektyva, vaizdo telefone rodomas vaizdas gali bati nejzitrimas.

- Jrenginj saugokite nuo vibracijy ir stenkités nenumesti.

K ‘_ q e \\
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Irenginys neveikia

Patikrinkite laidus ir maitinimo adapterio prijungima prie tinklo. Jei maitinimo adapteriui naudojate ilginamajj laida, patikrinkite,
ar poliskumas yra tinkamas. ISmatuokite adapterj multimetru. ISeinanti jungties jtampa turi bati 12V NS (+/-1V).

Vaizdas / garsas néra aiskus, jrenginys neskamba

Pasalinkite monitoriy arba dury skydelj ir prijunkite jj naudodami trumpa laida, kad namuose isvengtuméte nutraukto laidi-
ninko veikimo.

Tada patikrinkite vaizdo ir garso nustatymus (ryskuma, kontrasta, spalva, garsuma).

Objektyvas rasoja

Taip atsitinka daugiausia 3altu oro, kai dél temperataros skirtumo tarp sienos ir paties dury jrenginio jvyksta kondensacija. Jei
vanduo kondensuojasi ant objektyvo, rekomenduojame kruopsciai iSdZiovinti jrenginj ir pakeisti jrengima.
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Savaiminis skambéjimas
Savaiminj skambéjimg sukelia j kamerg patekusi drégmé. Vanduo sukelia trumpajj uzrakto jungiklio jungciy jungima, todél
irenginys pradeda skambéti savaime. Rekomenduojame ismontuoti dury jrenginj, kruopsciai jj isdZiovinti ir apipurksti elekt-
ronikai skirtu repelentu.
Auksto tono triukSmas (grjztamasis rysys)
Grjztamojo rysio 3altinis yra dury jrenginio garso sklaidos rezultatas. Garsas issisklaido ir grjzta atgal j mikrofona, kur jis yra dar

labiau sustiprinamas.

Pasalinkite $ig problema sumazindami mikrofono jautruma ir garsiakalbio garsuma.
Dury jrenginiuose su reguliuojamais elementais galite tai padaryti pasukdami potenciometrus.
Irenginiui nepavyksta atidaryti uzrakto
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Patikrinkite, ar laidai nepazeisti.
Uzrakto jungtyse multimetru iSmatuokite jtampa. Uzraktui suveikti reikalinga 12 V jtampa.
Jei $i verté yra mazesné, uzraktui valdyti naudokite stipresnius laidininkus.
Staigus mikrofono jautrumo sumazéjimas

Patikrinkite, ar mikrofono anga $vari, arba $velniai ja iSvalykite plonu ir buku daiktu.
Bukite atsargus, kad nepazeistuméte mikrofono!

Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis, kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai
prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui

ﬁ Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus.
|

ir i maisto granding, ir tokiu badu pakenkti Zzmoniy sveikatai.

A'M Krasu videotalruna komplekts

Komplektacija
- videomonitors

- videotalruna montazas ramis

- durvju kamera
- montazas skraves

1 gab.
1 gab.
1 gab.
6 gab.

Videomonitora tehniskais apraksts
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Apraksts:
skalrunis
mikrofons
izvélne

uhWwWN=

namrunis/vartu atvérsana (turot nospiestu)
monitors (attéla aktivizacija)
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6 runat
7 durvju slédzenes vadiba
8 izvélne/parvietosanas izvélné



Uzstadisana

Vietas izvéle monitora uzstadisanai

Izvéloties vietu monitora uzstadisanai, nemiet véra, ka ir nepieciesams kabelis. leteicams ierici novietot lietotaja acu liment.
Montazas ramja uzstadisana zem videotalruna

Novietojiet turétaju montazas vieta, atziméjiet montazas caurumu vietas un izurbiet siena caurumus. Turétaja vieta jabat
pietiekami daudz brivas vietas monitora kabeliem (kabelis no kameras, barosanas kabelis). Piestipriniet turétaju ar skravém;
varat izmantot ari dibelus.

Kabelu pievienosana

Pieslédziet kameru monitoram, ievietojot kabeli abu iericu pieslégspailés.

Monitora pievienosana

Viegli iespiediet monitoru turétaja, lai izvirzijumi iegultos monitora aizmuguré esosajas ovalajas atverés. Pabidot monitoru
nedaudz uz leju, tas tiks nostiprinats vieta.

lerices pieslégsana tiklam

Pieslédziet stravas avotu elektrotiklam, kas atbilst ierices parametriem - 230 V/50 Hz.

Video durvju sarga elektroinstalacijas shéma
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Durvju iekartas uzstadisana

140-170 cm
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Atskravéjiet augséjo skravi un iznemiet staciju no aluminija parsega.

Izvélieties uzstadisanai piemérotu vietu un pievienojiet parsegu.

Piestipriniet pieslégto durvju iekartu parsegam ar komplektacija ieklautajam skravém.
4. Visbeidzot ievietojiet kameru parsega, veicot procesu pretéja virziena.

Durvju iekartas uzstadiSana uz apmetuma
Uzlieciet silikona slani starp sienu un durvju iekartu, tas novérsis mitruma iek|G3anu zem durvju iekartas. Silikons jauzliek aug-
$pusé un sanos. Apaksa jaatstaj tira, lai lautu mitrajam gaisam izplust ara no durvju iekartas apaksas.

SasaistoSo kabelu parametri

Attdlumam lidz 20 m izmantojiet UTP CAT.5 kvalitates kabeli (ieteicams CAT.6).

Attalumam, kas parsniedz 20 m, izmantojiet kabeli SYKFY 5x2x0,5 vai 10x2x0,5. Lai sasniegtu lielaku diametru, kabelus var
divkar3ot vai triskarsot.

Kopa iegutais vaditaju diametrs ir paradits tabula:

wn =

Vaditaja pamata diametrs (mm) 0,5 0,65 08 1

Attalums (m) 20 50 70 115

Pamata uzstadijuma nav nepieciesams koaksialais kabelis. Sads kabelis ir ieteicams vienigi attalumiem, kas parsniedz 100 m.
Garu zemes kabelu montazai var izmantot TCEPKPFLE kategorijas telekomunikaciju kabeli.

lerices darbiba

- Lai nozvanitu zvans un videotalruni tiktu paradits attéls, nospiediet durvju
iekartas pogu.

-~
- Lai pienemtu zvanu, nospiediet 3o videotalruna pogu. @

- Lai nekavéjoties iegttu attélu no durvju iekartas, nospiediet $o pogu.

- Lai nosatitu signalu uz elektrisko atslégu un vartiem, nospiediet $is pogas. EO]

— Attéla gammu un piesatindjumu, ka ari balss un zvana signala skalumu un zvana signalu var iestatit, izvélné.

lerices apkope

lericei nav nepiecieSama ipasa apkope. Atkariba no ierices stavokla ieteicams to periodiski noslaucit ar mitru dranu.
Bridinajums!

Pirms tiriSanas ierice ir jaatvieno no barosanas avota.

Drosibas bridinajums!

- Nenovietojiet videotalruni TV uztvéréju tuvuma vai vidé ar augstu temperataru vai mitrumu.

- Nepieskarieties TFT LCD displejam vai monitoram ar rokam un neizjauciet durvju iekartu.

- Ja saule spid tiesi durvju iekartas léca, videomonitora attéls var bat nenolasams.

- Nepaklaujiet ierici vibracijam vai kritieniem.

3 <IN e T

BIEZAK UZDOTIE JAUTAJUMI

lerice nedarbojas

Parbaudiet vadus un stravas adaptera savienojumu ar tiklu. Ja pagarinajat vadu no stravas adaptera, parbaudiet, vai polaritate
ir pareiza. Nomériet adapteru ar multimetru. Izejas spriegumam uz savienotaja ir jabat 12V DC (+ /-1V).

Attéls/skana nav skaidra, ierice nezvana
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Nonemiet monitoru vai durvju paneli un pieslédziet to, izmantojot isu vadu, lai nepielautu iesp&jamibu, ka maja ir bojats vaditajs.
Péc tam parbaudiet attéla un skanas iestatijumus (spilgtumu, kontrastu, krasu, skalumu).
Objektivs aizsvist
Tas notiek galvenokart auksta laika, kad sakara ar starpibu starp sienas un durvju bloka temperattru rodas kondensats. Ja idens
kondenséjas uz objektiva, ieteicams rlpigi izzavét bloku un mainit instalaciju.
Spontana zvanisana
Spontanu zvanisanu izraisa kamera iek|uvis mitrums. Udens rada blokésanas slédza kontaktu isslégumu, un ierice sak zvanit
pati. leteicams demontét durvju bloku, rapigi izzavét to un apsmidzinat ar elektronikai paredzétu adens atgradéju.
Spalgs troksnis (atbalss)
Atbalss avots ir no durvju bloka izejosas skanas izkliede. Skana izklist un nonak atpakal mikrofona, kur ta tiek vél pastiprinata.
Novérsiet 3o problému, samazinot mikrofona jutigumu un skalrunu skalumu.
Durvju iekartas ar reguléjamiem elementiem to var izdarit, pagriezot potenciometrus.
O lerice neatver slédzeni
Parbaudiet, vai vadi ir neskarti.
Ar multimetru izmériet spriegumu blokésanas terminalos. Lai darbotos, atslégai ir nepie-
cieSams 12 V spriegums. Ja vértiba ir zemaka, atslégas kontrolei izmantojiet spécigakus
vaditajus.
Péksns mikrofona jutibas samazinajums
") Parbaudiet mikrofona atveres tiribu vai viegli notiriet to ar planu un neasu priek$metu.

® ®
=0 (? Uzmanieties, lai nesabojatu mikrofonu!
—/ 7 - € @

tus. Lai gatu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices
tiek likvidétas izgaztuvé, bistamas vielas var nonakt pazemes tdenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét

ﬁ Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noltkam izmantojiet ipa3us atkritumu $kiro3anas un savaksanas punk-
I cilvéka veselibu.
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GARANCLSKA I1ZJAVA

Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
EMOS SI d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.
Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.
Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
+ neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne

uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACUSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasc¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o.,
Ob Savinji 3,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Set barvnega video telefona
TIP: H2015

DATUM IZROCITVE BLAGA:
Servis: EMOS SI, d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija

tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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